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CporoaHi Bce OUIblIE yBaru NpUAUISIETbCS CIEHTY B 1HO3eMHHX MoBax. Lle
MOB'I3aHO 3 IHTCHCUBHUM IMPOHUKHEHHSM CIICHTY B 3araJIbHOHAIliOHAIBHY MOBY 1
foro apanTtarmiero. He3Bakaroum Ha ICHYBaHHS BEJIMKOI KUIBKOCTI pOOIT,
OPUCBIYCHHUX L1 TeMmi, I mpobiieMa BCe OJHO 3aJMIIAETHCS aKTyalbHOIO 1 /10
KIHIIS HE BUBYEHOIO.

HaneBHo, He icHye Takoi cepu B KUTTI JIIOJIMHU, B ii X001 abo mpodecii,
K01 OU HEe TOPKHYBCS CJIEHT. [, 3BUYaitHO K, )KYpPHAIICTUKY BiH TaKOX HE OOIHIIOB
ctopoHoto. I{g cepa mismbHOCTI HACTUIBKY IIKaBa, HACKUIbKY U crienudivna, 1o
HE MOXE He BiIoOpakaTUCs B MOBI. BUIBIIOCTI 3 HAC TaK YM 1HAKIIE JIOBOJIUTHCS
CTUKATUCA 3 TUIOJAMU Tpalb KYPHATICTIB — MEPerjsgaloyd HOBUHH, CIIyXardH
pazio abo nepeunTyroun 0J10ru Ta razeTu. Lle cTocyeThest TUX JIIOAEH, K1 JIFOOJISITH
poOUTH Bce MepepaxoBaHE 3allydaroyd CBO1 3HAHHSA AHTJIINCHKOI, JUBUTHUCS Ta
YUTATH HA YJIOOJICHUH 1HO3eMHUM MOBI. J{is 1iux mroaei 6ysno 6 BKkpaih KOPUCHUM
MO3HAMOMHTHCS 3 ICIKUMH OCOOJIUBOCTSAMHU KYPHAIIICTCHKOTO ciieHry [1].

AKTYyalbHICTh TEMHU TOJIATA€ B TOMY, IO B JaHWH 4Yac CJICHT €, B JACSIKIA
Mipi, HEOOXITHOIO YAaCTHUHOI MOBH. ICHYIOTH Pi3HI IYMKH TpPO POJIb CJIEHTY B
JIHTBICTHIN 1 Pi3HI MAXOAWM 0 BUBUCHHS ILOTO MOBHOTO Tuiacty [2]. Tomy
CTyJeHTaM, $IKi B MalOyTHbOMY CTaHYTh >XypHaJiCTaMH, HEOOXIJHO BHBYATH
OCOOJIMBOCTI CIICHTY HE JIMIIEC YKPATHCHKOIO, a i aHTIIMCHKOI0 MOBOIO, THM CaMUM
MOKPAIYIOUX CBOT 3HAHHA SIK y MeJlia-raixy3i, Tak 1 B raimy3i (GutoIorii.

HaBith came cIOBO «KypHATICT» Ma€ CBild CICHTOBUW CHHOHIM — «Pen-
pusher». JlociiBHO HOTO MOXHA TEPEKIAaCTH sK «mucaka». CIIEHT, Ha SKOMY
TOBOPSTh KYpPHAJICTH, HA3MBAIOTh «journalese», 10 MOXHA TEPEKIACTH SIK
(GKYpHATICTCbKUU >kaproH». HaBiTh cJIOBO € Take — <« KypHaini3mMy». BoHo
MMOo3HAYa€ BUKOPUCTAHHS CIICHTOBUX BUPa3iB )XypHamicTamu. Cam 1iei )KaproH Mae

Ha yBa3l BKJIIOYEHHSI B HbOT'O BCiX OCOOJIMBOCTEH SIK YCHOI, TaK 1 MUCEMHOT MOBH,



10 BUKOPUCTOBYETHCS >KypPHAIICTAMU [JIs1 BUCBITJICHHSI HOBUH 1 MOJIH B ra3erax,
KypHanax 1 o tenebadeHHro. [IpodeciiiHi *KypHaIiCTH BBaKalOThb BUKOPUCTAHHS
KYpHaJIi3My TOTaHUM TOHOM, ajie¢ MOJIOAMMH II€H CIIEHT MiIXOIUTIOETHCS Ha ypa.
He runyrots HuM 1 aBTOpH Aeskux penopraxis 3 CNN, Bloomberg i Tak gani [3].

VY 1898 pori 3'aBuBca TepMiH «yellow journalism» (GKOBTUI KypHami3M).
Bin BHHHK B mpoleci Tak 3BaHUX «TUPaXHUX 00iB» MK razeramu New York
World 1 New York Journal. KoBtuii xypHanizm OyB cnipoO0OI0 pO3AyTH HOBHHHU
JUIsl CTBOPEHHSI CEHCallld Ta 3alydyeHHs OUIbLIOT KUIBKOCTI yuTadiB. CBOIO Ha3BY
BiH oTpuMaB Bij HOBUMHHOI 3amiTku «Yellow Kid», sika apykyBanack KOBTOIO
¢dapboro B New York World. HaBenemo aexinbka npukiaziis: pen pusher — nucaka,
bulldog — panHe BujaHHs, 3a3BUYail MEPIIUM BUIYCK Ta3eTH, Crop — BHUPI3aTH
HENOTPIOHY YAaCTUHY KapTHHKH, cutline — miJimuc 3 UTocTpalii, morgue — ra3eTHas
OoubamoTeKa Ta iH. [4].

BuBueHnHst aHrmidchbkoi MOBM 3a JOMOMOTOI0 AHIJIOMOBHHMX —CIIEHTIB
NEePIOIMYHUX BUJAHb CIIPHUSIE MOTIMOJIICHHIO 3HaHb K B 1HO3EeMHINA MOBI1 (OCKLITBKH
HE JIUIIe 30UTBITYETHCSI CJIOBHUKOBHH 3amac, a i JOCHIKYEThCS CEMAaHTHKa CIIIB),
Tak 1y cepi Mac-menia, o € 0COOIUBO KOPUCHUM ISl CTYJEHTIB CIIEIialbHOCTI
«KypHamictukay [5].

Tomy 3100yTi 3HaHHS 3roASTHCSA HE JHIIE B MPodeciiHii TISUTbHOCTI, a Y
BCbOMY, 1110 MOTPEOyBaTHME 00I13HAHOCTI B aHTJIIHCHKINA MOBI.
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